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POLITICKE BILJESKE
IZJAVA PREDSJEDNIKA VLADE

»Paris Soir« veliki pariski
dnevnik — objavio je izjavu Sto ju je
pretsjednik vlade Cvetkovié dao njego-
vom beogradskom dopisniku.

»Mi smo neutralni rekao je g. Cvet-
kovié, 1 Zelimo ocuvati svoju potpunu
neutralnost. Veé smo vise put izjavili
da ne trazZimo niSta od nijednoga na-
Sega susjeda, a isto tako smc veé vise
puta javno rekli da neéemo nikome nista
svojega dati. To smo kazali tako javno,
da o tome ne moZe biti vise sumnje.
Svaki napadaj na naSe granice naci ce
nas spremne, da oruZjem branimo na
jednaki naéin, kao Sto smo to radili u
proslosti. Sto smo do sada ostvarili, to
ne éemo nikada dopustiti da bi nam
ma tko oduzeo. Ja mislim da sam do-
voljno jasan u toj svojo] izjavi«.

— N i
PROTIV IDEJE O USPOSTAVI HABS-
BURSKE MONARHIJE

Pariskom tjedniku »Tribune des Na-
tions¢« dao je predsjednik HSS i pod-
predsjednik vlade Dr. Macek izjavu, u
kojoj naglasuje da je pristasa ideje po-
liticke solidarnosti drzava Evrope. Zatim
se Dr. Macek osvrnuo na prijedloge sa
stanovitih strana za ponovnu uspostavu
bivie Austro-Ugarske. Dr. Macek vell d
se s raznih strana sada pokusava prika-
zati Austro-Ugarsku kao idealnu drzavu,
u kojoj narodne manjine mogu zivieti u
savrsenom skladu. »O tom idealu imam
bolju sliku« — rekao je Dr. Magek, »Ja
znam Sto je to ta toboZnja harmonija i
suradnja manjina pod Austro-Ugarskom
monarhijom. Sve su manjine u toj ide-
ainoj drzavi bile Zrtva nepravdag. Doti-
¢éuéi se zatim sporazuma od prosloga ko-
lovoza rekao je da sporazum predsta-
vlia veliki dogadjaj na putu konatnom
sporazumu izmedju Srba i Hrvata. »Ino-
zemne propagande, rekao je na koncu
Dr. Macek, nastoje da zadrze ostvarenje
nasega djela. Mi kao i nasi sunarodnjaci
Srbi ne-éemo nasjedati ovim intrigamac.

Isti list donosi i izjavu Dra Krnje-
viéa, glavnoga tajnika HSS, koji je me-
diu ostalim rekao, da su Hrvati iskreni
pristaSe jugoslavenske drzave na osnovu
jednakosti izmedju Hrvata i1 Srba i ni-
kada ne ée pristati, da se povedu za ra-
znim obecéanjima izvana, koja im se cine
u svrhu, da se podruje srpsko-hrvatski
sporazum poslije tolikih napora.

* .

Ng istu misao eventualne uspostave
kabsburike monarhije vratio se Dr. Ma-
cek i u izjavi, Sto ju je dao bukuresStan-
skom »Curentulug, éijem je specijalnom
dopisniku izjavio medju bstalim, da bi
ozivljavanje habsbursSke monarhije zna-
¢ilo ozivliavanje ropstva. Uz velike Zrtve
uepjeli smo, da se oslobodimo i ujedini-
mo. Danas nas nista ne moze razjediniti,
kao &to se ne mozZe razjediniti ni Rumu-
nje. Nasa suradnja treba, rekao je dr.
Magek, da potice od nas, po nasoj slo-
bodnoj volji, a nikako putem bilo kakvih
formula nametnutih izvana.

i

KOLIKO NJEMACKIH DRZAVLJANA
IMA U ITALLJI

Koliko Nijemaca iz Reicha zivi da-
nas u Italiji? g

To je pitanje, koje je sebi postavio
prodlih dana jedan list iz Minchena
(Miinchner Neueste Nachrichten), pa
odgovara, da se njemacko-talijanskim
sporazumom o Juznom Tirolu od 23. lip-
nja 1939. smanjila i skupina Nijemaca iz
Reicha za nekoliko tisuéa ljudi, i to za
one Nijemce iz Juznoga Tirola, koji su
godine 1919 opcijom sacuvali svoje
austrijsko drzavljanstvo, a godine 1938.
— prikljuékom Austrije Njemagko] —
postali gradjani Reicha. Iz toga prolz-
lazi, veli list, da je brojka od 14.700 Ni-
jemaca iz Reicha, ukljuéivsi tu 1 3700
Nijemaca iz Reicha u provincijama Bo-
zen, Trident i Udine. koliko ih je na-
brojeno u veljaéi ove godine, samo
relativne vrijednosti.

Njemaéki gradjani u TItaliji mogli su
se slobodno organizirati u nacional-so-
cijalisticke organizacije od godine 1929,
gial_]e. Godine 1933 kad je nacional-soci-
jalizam doSao na vlast njemacke orga-
nizacijé su reorganizirane, ukinuta su
dotadanja pojedinaéna drustva i sav je
drustveni rad sveden u okvir nacional-
socijalistickih organizacija.

*

JUGOSLAVENSKO-TALIJANSKI KLUB
U SARAJEVU

U Sarajevu su otvorene prostorije
Jugoslavensko-talijanskog  kluba, koji

4 1 giSte pred vojnimi nevarnostmi in po-

»Imejte potrpljenje, kajti Norvezani
so potasni v razumevanju. Ljubijo svo-
bodo in zato ne marajo, da bi jim kdo
ukazpval. Treba jim je sladko govoriti
in jih zlepa prepri¢evati. Po svojih sim-
patijah so za Anglijo, toda jih ne smete
soditi po tem; morate samo skuSati jih
razumeti in spoStovati.¢ A

Tako se glasi neke vrste oKkroznica,
ki jo vsak nems$ki vojak okupacijske
vojske nosi v svojem Zepu. In povelje se
vestno spostuje. Ti vojaki okupacijskega
zbora so vecinoma Avstrijei in Bavarci
in dva sta vzroka, ki sta napotila nem-
§ko poveljstvo, da je izbralo dete iz teh
pokrajin:  prvi je vojaskega =znadaja,
kajti ljudje iz tistih krajev so bolje
opremljeni za vojno v gorah; drugi —
bolj subtilen — je psiholoSkega znadaja
in se ga ne da na kratko razloZiti.

Evo za kaj gre. Za dasa prejSnje
(svetovne) vojne je prislo do pravcatega
izseljevanja  avstrijskih in bavarskih
otrok na NorveSko, kjer so naSli zato-

manjkanjem, Nekateri otroei so prisli
na NorvesSko s svojimi materami, toda
veéinoma so bili izrocéeni v oskrbo nor-
veSkim materam in tako so se naucili
jezika dezele, kjer so na$li gostoljubno
zavetje, ter sklenili: prijateljstva, ki so
jih mali begunci gojili tudi potem, ko
50 se po vojni vrnili domov.

Sedaj so ti otroci dorasli v moZe 26,

SODOBNA VOJNA SREDSTVA

»Corriere della sera« od 17. IV.
1940. je objavil to-le silno zani-
mivo porocilo svojega posebnega
poroéevalea Indra Montanellija z
Norveskega:

se kot vojaki in v mnogih primerih se
Je staro prijateljstvo tako trdno ohra-
nilo, da blazi zagrenjenost in nezaupa-
nje. Videli smo mlade ¢éastnike in no-
vince, kako so iskali naokoli po Oslu
plge, ki so jim ostale v spominu iz otro-
Skih let; éudili so se, da jih niso mogli
veé najti, kajti Oslo je medtem spreme-
nilo svoje lice; povpraSevali so hinice
in tu pa tam so konéno iztaknili kakega
starega znanca, ki so ga s teZavo spo-
znali, kajti imel je Ze sive lase in upo-
gnjene rame; nekdanja Kkru$na mati,
tedaj plavolasa, je ze vsa osivela; -prisli
50 na dan s kakim imenom in zdajci je
eden ali drugi nenadoma zadudeno vzkli-
knil, ko je naletel na znanca, ki ga ni
videl Ze toliko let; toliko stvari bi mu
rad povedal, a presenecenje je bilo tolik-
Sno da prvihip ni mogel z besedo na dan,
potem pa se je vsula ploha besed, ki so
obujale stare spomine; skrbno pa je
vsakdo pazil, da se ni pri tem dotaknil
politike, da ne bi na ta naéin pokvaril
sreénega nakljuéja. Toda tu ne gre za
nakljucje. :

Nemei, ki se zares vsega domislijo,
50 se spomnili tudi na to, da kar naj-
bolje izkoristijo sreéno okolis¢ino otro-
Skega izseljevanja za ¢asa prejSnje voj-
ne. Ti odrasli otroci, ki so vsi imeli v
zZepu svojom ¢edno okroZnico, ki jih je
pozivala, naj KkaZejo razumevanje do
Norvezanov . in njihove duSevnosti, prav
gotovo niso bili najbolj prikladni za to,
da bi streljali na svoje nekdanje prija-
telje; in zares niso streljali.

Tako se glasi izvleéek Montanellije-
vega porocila. Porocilo samo govori do-
volj jasno. z : 1 1

27 in 30 let in so postali vojaki. Vracéajo

skve postignut sporazum, da se u Mo-
skvi povedu sluzbeni pregovori — Kkoji
se stvarno veé¢ i vode — izmedju Jugo-
slavije i Rusije, koji bi najprije doveli
do privrednih. a zatim i do uspostave
diplomatskih odnosa, djelovala je sen-
zacionalno napose s obzirom na mome-
nat, u kojem je ta objava uslijedila. To
je po svojoj vaznosti bio svakako jedan
od najznacajnijih diplomatskih doga-
djaja prosloga tjedna. Interesantno je
istaknuti,. da je reakcija u razlicitim
politickim centrima evropske politike
bila opéenito u znaku najprije neke re-
zerve, a zatim u glaviom u znaku po-
voljne ocjene. Barem tako glase pbjav-
Ijeni komentari. To vrijedi i za talijan-
sku' Stampu. :

O historijatu tih pregovora, o karak-
teru i svrsi uspostave odnosa sa sovjet-
skom Rusijom, c¢ime Jugoslavija istupa
iz svoje 20-godiSnje rezerve prema Sso-
vijetima kao jedina drzava koja nije pri-
znavala Sovjetsku Rusiju, donijele su
zagrebacke »Novostic zanimljive infor-
macije za koje naglasuju, da su crplje-
ne na mjerodavnom mjestu u Beogradu.
Tu se medju ostalim kazZe:

Prigodom desetgolliSsnjice Laginjine
smrti nasa je »Istrac istaknula njegovu
brigu za opskrbu Istre ZiveZnim namir-
nicama. e "

Sada nam je dospjela u ruke knjiga,
koju je na njemadkom jeziku napisao
prije kratkog vremena, tadasnji pret-
sjednik pokrajinske upravne komisije za

7a0 je nacelnik grada Sarajeva Muha-
med Zlatar, koji je ujedno i pretsjednik
ovoga kluba. Iza njega je govorio tali-
janski konzul markiz Giorgio Benzoni.
Konzul Benzoni govorio je o historijsko-
kulturnim vezama izmedju nasih kraje-
va i Italije te je rekao da on vjeruje da
ée i ovo novo drustvo u buduce takodjer
promicati ne samo kulturne, nego i go-
spodarske i politiéki veze. :

NEMSKI OTROSKI VRTCI NA
f KOROSKEM
Pred kratkem -so bili- otvorieni nemski

Jeé osnovan prosle godine Otvorenju su
. brisustvovali ovda$nji konzuli i pretstav-
nici gradjanskih vlasti na ¢elu s podba-
nom Ademoviéem. Prigodni govor odr-

otroski vrtci v Glinjah na RadiSah, v Gori-
tah,  Melvi¢ah in na Brdu. Po poroéilu
»Grenzrufac< ie letos. predvidenih skupno
kakih 130 do 150 nems$kih otroSkih vrtcev

Vijest da je izmedju Beograda i Mo-] '

Obnova privrednih i diplomatskih
odnosa sa Sovjetskom Rusijom

»nJugoslavenska vlada, poslije svestra-
nih diplomatskih savjetovanja, prihvati-
la je ponudu Moskve i preko sovjetskog
diplomatskog zastupnika u Ankari po-
vedenl su prvi pregovorl, Koji su imall
za rezultat, da je napokon doslo do slu-
zbenih pregovora koji se imaju sada za-
kljuc¢iti u Moskvi. Sva su nacelna pita-
nja veé unapred rasciSéena, tako da ce
pregovori wu. Moskvi biti zakljuceni za
osam do deset dana, nakon cega ce se
u etapama pristupiti obnavljanju diplo-
matskih odnosa.

Obnova privrednih, a kasnije i diplo-
matskih odnosa sa Sovjetskom Rusijom
za Jugoslaviju je od velikog znacenja.
U prvom redu Jugoslavija ce biti bez
vecih poteSkocéa snabdijevana svim po-
trebnim sirovinama, tako da ce biti ne-
zavisna od oba ratujuéa tabora. Time ce
se ujedno pojacati i medjunarodni po-
lozaj Jugoslavije i znatno ¢e joj biti
olaksano, da do krajnosti ocuva svoju
neutralnost. Jugoslavija za sada nije
ugrozena ni sa jedne strane. ali se ipak
ne propusta nista, Sto moZe njezin po-
lozaj joS vise ucvrstiti. S toga gledista
treba gledati i na obnovu odnosa sa So-
vjetskom Rusijom«.

——-—— B

BORBA ZA PREHRANU ISTRE
7ZA VRIJEME SVJETSKOGRATA

Istru Vjekoslav Lasciac, a koja veoma
opSirno obradjuje upravo pitanje pre-
hrane Istre za vrijeme svjetskoga rata.
Zbog ‘povjesne vaZnosti, koju imaju ti
memoari tadasnjega najviSega drzavno-
ga funkcionera, mi éemo se na tu knji-
gu potanje osvrnuti, te éemo mnoge za-
nimljive detalje iz onih dana, koji su

v slovenskem delu Koroske, e§, »da se
tako odpomore itak -prezaposlenim kme-
ticame,

*

NASI LJUDJE SE SELIJO V NEMCIJO
Liublianski »Slovenec« ie prinesel tole
kratko vest.

Doznavamo, da nekateri nasf: ljudje iz|

Tolminskibh hribov, ki so 8li za delom v
Nem¢&ijo, zlasti oni, ki so na Korolkem,
prosijo za nemSko drZavlianstvo in zahte-
vaio zato od domacih oblastev potrebne li-
stine. SliSali smo o vel takih primerih iz
Kobarida, Breginja, Iderskega itd.' Og€itno
se iih je prijela nem$ka preselievalna bo-
lezen. Kakor se zdi, gredo nemé$ka oblastva
prosilcem na roko.

#

Poiedini broj Din 1.—

Narod Kkoji se odrece ma | jedne

stope Kkrviju i1 znojem otaca SVo-
iih: natopljene zemlje nije dosto:

jan da se nazivlie naradom

|sla.b_ije poznati Sirokim masama, obja-
iviti. Za danas ¢emo se ograniciti da do-
nesemo samo jednu epizodu, koja se tice
Dra Matka Laginje, a u kojoi je zna-
¢ajnu ulogu odigrao sada jos zivi dr
Djuro Cervar.

Zivoj uspomeni pukovnik °= Vogelbauer
koji si je nadjenuo ime »Padre dell
Istriac, a ¢ije smo metode kod vojniékih
rekvizicija svi zapamtili. Lasciac ih na-
ziva »balkanskimac¢ vjerojatno zbog
toga, Sto ga podsjeéaju na metode po-
kojne Austrije na Balkanu, one Austrije.
koja mu kako se iz njegovih memoara
razabire, jos -uvijek leZi jako na sreu.

Pokrajinska uprava u Istri je za wvri-,
jeme rata veoma feSko dolazila do Zi-
vefnih namirnica. A i te namirnice pre-
¢esto nisu uopcée ni stigle do Istre. Tako
se »Hrvatski List« od 25 augusta 1918
tyki, da je samo u zadnjem tromjesegéju
trséansko namjesniStvo zadrzalo 65 va-
gona kukuruze, 8 vagona jetma i 18 1
pol vagona brasna, koje je bilo namije-
njeno za Istru, iz jednostavnoga razloga,
jer je tadasnji namjesnik barun Fries-
Skeene bio miSljenja, da mora iz po-
litickih razloga najprije opskrbiti grad
Trst.

Uslijed toga se je mjeSovita hrvat-
sko~talijanska deputacija, u kojoj je od
Hrvata bio dr. Laginja, dr. Cervar i dr.
Kurelié, a od Talijana dr. Lius, te inZz.
Corazza, uputila u Trst da se prituzi
zbog toga namjesniku. S njima je bio
i pisac spomenutih memoara Lasciac.
Kad je deputacija stigla u vezu namjes-
nikove palade i penjala se po stepeni-
cama_do namjesnika, dr. Cervar se nije
mogao uzdrZzati nego je na sav glas dao
oduska svom ogoréenju:

»>Gdje je taj falot, taj zidovski po-

mo toga Covjeka s korbacem istjerati iz
te palace. Taj Covjek nije vrijedan da
stanuje u toj kuéil« :

Kad ga je Lasciac umolio, neka bi se
umirio, jer da bi ga mogao ¢uti sam na-
mjesnik, dr. Cervar je i dalje kric¢ao:

»>Neka me samo Guje, taj majmun!
To da je namjesnik? Mi da si damo za-
povijedati od takvog m..e? Krajnje je
vrijeme, da Kkonaéno nesftane iz te po-
krajine sa svojom izazovho debelom
zadnjicom! Van s njim!«

Kad je deputacija stupila u namjes-
nikovo predsoblje prvi je uzeo rije¢ dr.
Cervar: .

»Ekscelenca, pred sobom vidite krdo
cladnih vukova. Budete 1i jo§ jednom
pokugali, da nam ukradete nasSu hra-
nu, osjetit céete oStrinu  nasih zubi!
Smjesta nam vratite ukradeni Zivez, jer
éemo Vas inacée tuziti samome caru!«

Eiekt je bio taj, da je namjesnik mu-
cajuéi obecao, da ce zadrZani Zivez vra-
tit: u istoj koliéini i u istoj kvaliteti.

Dr Cervar mu je jo§ jednom zapri-
jetio:

=Ctavljam Vam na srce, da izvrsite
obeéanje, inade céemo upotrebiti proti

mo sel«

Nato se je obratio ostalim élanovima
deputacije rijeéima:

_#Gospddo, mi tu nemamo vise &to
vraziti! Hajdemo!«

voriti © namjesnikom, oborio se éerva_,;'
na njega: i
»Silentium, Kureli¢u, apage!«

Tako jo zavriila deputacija kod na-
mjesnika.
Lasciac kaZe, da bi nastup bio jos :

vizacionog odbora i na putu do namjes-
nidtva postigao, da forma prituZbe bude
8to »dostojnija¢ i da su se na odlasku
suzdrzali od svakoga ekscesa. Namjesnik
sam je pak po njihovom odlasku rekao:
sNo falila je jo§ samo tutnjavale
P..P.

Starijim je Istranima sigurno jo§ u

tomak, ta Zalosna kreatura? Mi mora-

Vama djelotvornija sredstva. Preporuda-

Kad je dr. Kureli¢ htio jo§ nesto gO—.

oStriji, da nije on veé na sjednici apro-



STRANA 2.

1Z CICARLE
Mune, aprila 1940. Prvih dana
februara umro je dugogodiSnji seoski
starjedina i opéinski odbornik, pok.
Ivan Kralj, u starosti od 70 godina. Pok.
Kralj bio je jedan od najvidjenijih ljudi
ne samo u selu, nego i u cijelom kraju.
Koliko je bio medju narodom VoO-
ljen i postivan najbolje se je vidjelo na
njegovom sprovodu, kome su prisustvo-
vali ne samo ljudi iz naSeg sela, nego 1
oni nasi ljudi koji stanuju u Trstu 1
na Rijeci. Mnogi iz Zejana i Malih
Muna dosli su takodjer da se po po-
sljednji put s njime oproste. — Cié.

‘Talijanski ministar
na Rijeei

Rijeka. — 18 0. mj. stigli su ng Ri-
jeku generalni sekretar faSisticke stran-
ke ministar g. Ettore Muti u drustvu sa
ministrom saobraéaja Rijecaninom g.
Host-Venturiem. Oba ministra posjetili
su prefekta, gdje su primili predstav-
nike svih vlasti i faSistickih organiza-
cija. Pregledali su turisticke ustanove,
brodogradiliste, tvornicu torpeda, rafi-
neriju mineralnog ulja i nova postroje-
nja ove tvornice, kao i radni¢ke ustano-
ve. U sjediStu rijeckog fascia odrZan je
veliki prijem, gdje su ministri primili
predstavnike grada, te vojnih i civilnih
vlasti. Ministri Muti i Host- Venturi po-
sjetili su 1 manja mjesta na rivijeri, a
zatim su u veler otputovali. \

~ Cestne nesrece v Italiji

Trst, aprila. Po statistiki, ki jo je iz-
dal italijanski avtomobilski klub, je bilo
v prvih desetih mesecih lanskega lefa
1917 mrtvih zaradi prometnih nesreé in
20.369 ranjenih, V letu 1938 pa je bilo v
istem c¢asu 2107 mrtvih in 30.642 ranje-
nih. Iz tega je jasno videti, da je ome-
jitev avtomobilskega prometa zaradi po-
manjkanja bencina v tem oziru blago-
dejno vplivala. Prav tako pa je iz teh
Stevilk razbrati, da se je obéutno
zmanjsal promet.

Mesto kemije v okoliei

Rima

Kakor poroc¢ajo italijanski listi, so v
neposredni blizini Rima priceli z gradit-
vijo vec¢jega kompleksa stavb, ki naj bi
tvorile podlago bodoé¢emu s»mestu kemi-
jee. Tu se bodo pocasi koncentrirali vsi
vojaski kemijski instituti in laboraftoriji.
"Nekaj slitnega so napravili Ifalijani za
aviacijo, ki ima svoj sedez v Gvidoniji
ne izsusSenem - pontinskem modvirju. Iz

‘{je ta mlin priSel v roke neke beheske

QIS

TRA«

3A KRAJA

Trst. — Od leta 1920. nima trZaska
luka nobenega mlina. Tega leta so
namreé zaprli zadnji trzaski mlin, ki pa
prav za prav ni bil mlin temveé luiéil-
nica rize, katero so preuredili v mlin za
¢asa svetovne vojne, ko v Trst niso mo-
gli prihajati parniki z rifem iz Siama
in Birmanije. Ob koncu svetovne vojne

tvrdke, ki ga je demontirala, ker je
imela Ze svojega in dva ni potrebovala.
V Trstu je bilo za ¢éasa njegovega
vzpona in najveéje prosperitete precej
mlinov, o katerih pri¢ajo Se dandanes
nekatere ulice (via Molin a vento, via
Molin piccolo, via Molin grande). Ta-
krat je bil Trst velika luka za Zito, ki so

ZA ZGRADITEV MLINA V TRSTU

po moki in je tako nastala v Trstu pre-
cejsna mlinska industrija. Moko so 1z-
vagevali iz Trsta na AngleSko, na Portu-
galsko, v S8panijo in_celo v Ameriko v
Brazilijo, ki takrat $e ni imela dovolj
pienice kakor danes. Parniki trzaskega
Lloyda so vozili tja moko nazaj pa kavo
in v Trstu je na ta nag¢in nastalo veliko
sredi§ée za uvoz kave. Stevilna skladiséa
so dajala trzaskemu mestu poseben ka-
rakter, saj je iz njih daleé naokrog di-
galo po kavi. Trst je bil takrat tretja
luka za kavo v Evropi. Moka in pSenlca
je torej prinesla Trstu kavo.

Sedaj je Trst zopet postal izvoziste

za, Zito (iz MadZarske itd.). Vsled tega
priéakujejo trzaski trgovski krogi, da bo

ga uvaZali iz Rusije, Romunije in Tur-
cije. Zito pa se ni izvaZevalo najprej
kot tako, temveé se je pokazala potreba|

Pazin — Pazinski karabinijeri vrseél
svoju uobicajenu patrolu po pazinskom
polju susreli su na svom putu cudnog
putnika: 32-godi$nji seljak Sime Lada-
vac vodio je na lancu lisicu i iSao s
njome od kuée do kucée, moleéi uobicaje-
nu nagradu. Obicaj je naime, kad netko
uhvati lisicu, da je vodi pokazivati po
selu, a domacice, koje znaju da je lisica
najkrvniji; neprijatelj njihove zivadi,
drage volje ga nagradjuju i daju mu ko-

vlada §la na roko v tem oziru in da bo
pospesila zgraditev novega mlina.

- Zamrsena pripovijest o jednoj lisici

nadin i u kom kraju. Podvrgnut
vndkrsnim pitanjima Ladavac je ko-
naéno priznao, da lisicu nije uhvatio on
nego neki Maresta Frane, Kako se stvar
pocela zaplitati, karabinijeri su odluéili
da je raspletu. Preslu$ali su Frana Ma-~
restu, koji je priznao, da 'lisica nije nje-
gova nego njegovog brata Ivana, koji da
ju je uhvatio jo3 prije dvije godine, ali

 ju je éuvao i hranio u staji, upuéujuéi se

S njome od vremena do vremena u ka-
kvo selo na »sabirnu akeijue, koja mu

ja_jaja, koja sira, kobasica, slanine ili
sliéno. Znajuéi i predobro za taj lijepi
narodni obi¢aj Ladavac se je otputio od
sela do sela, od kuée do kuce i osim sto'
se svagdje dobro najeo i napio, jo§ jej
nosio kuél punu koSaru darova. A jadna,
je lija pokorno na lancu za njime kli-
psala.

Karabinijerila se ta slika nije ba§’®
odviSe svidjela, pa su poéeli Ladavca is-|
pitivati, kada je uhvatio lisicu, na kojil

Sveti Lovreé pazenaticki — Ive Janko,
kome je sada 30 godina bio je zavolio
29 godisnju RuZu Kazalac. Romantiéna
je to bila ljubav vodjena na poljima, po
gajevima i vinogradima, a zavrsila je ti-
me, da je RuZa postala majkom. Medju-
tim je Ivina ljubav pocela nenadand hla-
diti, on je RuZu napustio i poceo je ho-
dati s drugom. To je RuZuw dubeko po-

tega je razvidno, da Italija polaga veli-
ko vaZnost v zadnjem éasu na kemijo,
kakor polaga veliko vaZnost na letalstvo
in mornarico.

Zatvoreni ducéani

Pula — Po nalogu puljskoga prefek-
ta zatvoreni su na tri dana duéani Ma-
rije Nezi¢ i Pavla Komiso u Piénu, te
Sinkovié Katarine u Labinu, jer da se
nijesu drzali utanacenih maksimiranih
cijena.

Posumljivanje Krasa

Rijeka — Prije nekoliko dana odrzan
je na Rijeci sastanak, kome je predsje-
dao profesor Mihié. S njime je bilo oko
300 srednjoSkolaca, koji su si postavili
za duZnost, da poSume nekoje dijelove
rijeékog krasa. Profesor Mihi¢ odrzao je
malim balilama i avangvardistima va-
treni patriotski govor pozvavsi ih, da
pristupe poSumljivanju Kkrasa u duhu
intencija Arnalds, Mussolini-a. Djaci su
odmah zasadili 1000 boriéa.

MAKSIMALNE CIJENE ZIVEZNIH NA-

MIRNICA

Rijeka — Pokrajinski korporativni sa-
viet utvrdio je pocevsi od 16. o..mj. ove
maksimalne cijene pojedinim ZiveZnim
namirnicama.:

Kruh 1.7 do 275 lira po kg. veé pre-
ma kvaliteti — kukuruzno brasno 1.60
lira — Grah (bazul) 4 lire kg.-— riza od
2.35 do 4.20 lira po kg ve¢ prema kvali-
teti — fino ulje 12.90 lira — maslac 18
lira kg — kava priena 28.— lira, — Se-
¢er u kockama 3.80 lira kg — mlijeko
1.60 lira lit. — sir od 12 do 19 lira veé
prema kvaliteti — bakalar 7.40 lira kg
govedina drugorazredns 5, 6 i 8 lira kg,

. a prvorazredna 9, 11 i 14 lira kg — tele-
ting 7, 10, 11 i 14 lira kg veé prema to-
me od kojeg je dijela — slanina 8 lira
kg — petrolej 3.60 lira litra.

V ABESINIJI JE ZE 200.000 ITALIJANOV

Trst, aprila 1940. (***) Minister Ter-
ruzzi, ki se je vrnil z inspekciie po Abesi-
niii je iziavil, da se je doslei naselilo tam
7e 200.000 Ttalijanov in da prihajajo Se ve-
dno -novi. Dalie je dejal, da Italiia skrbno
izbira koloniste, ker ne Zeli, da bi odhaiali
v Abesiniio slab$i elementi. Iz Abesincev
hode napraviti Italiia dobre Africane in ne
slabe Bvropce. Zadnie itetie ie izkazalo Ze
40,000 Italiianov, ki so se tia preselili z
Apeninskega polotoka Odkar so zasedli
Addis-Abebo Italiiani, se ie rodilo v niel
7e nad 1000 otrok italiianskih starSev.

vrijedilo i ona je stala snovati kako da
mu se osveti.

Jednoga dana kada je Janko doSao u
selo Kazalce docekala ga je RuZa i na-
pravila mu éitav Skandal pozivajué ga
da se izjasni, kada ¢ée ispuniti svoje obe-

Golac — Toma JuriSevi¢ namjerio se
jednoga dana kada je iSao iz Golca u
Zejane na dvije Zene, koje su ga zausta-
vile na sred ceste i ponudile mu na pro-
daju vreéicu od 60 kila kave. Racunale
su mu je po 14. lirg kilogram i on im je
odmah poloZio u gotovom 840 lira uvje-
ren da je ucinio dobar posao. Kad su Ze-
ne otidle on je vreéu sakrio na skrovi-
tom mijestu u obliZnjoj Sumi s namje-

je bil cement vzet iz prometa,

nitelji so ga izkljudili iz prometa le za
privatno uporabo. ; : {
Tem intenzivnejSe pa je postalo zbi-;

AUTOBUS RIJEEKA-KLANA

Klana — Klana je s Rijekom pove-
zana dobrim autobusnim linijama. Iz
Rijeke odlazi autobus u Klanu svakog
dana tri puta. a nedjeljom ¢éak i 4 puta.
Odlazak je u 7.30, 12. i 1745, a nedje-
ljom osim toga i u ponoéi.

NERESNICNE VESTI

Postojna, aprila 1940. (***) Ne-
resniéne so vesti, da bi Italija pozvala
pod orozje pet letnikov rezervistov.
Izdan je bil nalog, da se poklicejo na
vaje vsi oni moski letnikov 1911, 1912,
1913. in 1914., ki iz kakrSnih koli razlo-
gov doslej niso odsluzili rednega voja-
Skega roka.

PJEVACKA SMOTRA ODGODJENA

Pula — Smotra istarskih puckih po-
pjevaka, koja je bila odredjena za 21,
travnja u Puli, a na koju su trebali do-
¢i pucki pjevaéi iz raznih istarskih sela.,
da se natijeéu u pjevanju, odgodjena je
na 12 svibnja. Natjecatelji su mogli do-

¢i u narodnim noSnjama, ali smjeli su
pjevati na talijanskom jeziku. Stan 1
kostu, kao i podvoz od svog rodnog mje-
sta do Pule imali bi besplatno.

'zadnjih dneh

se uvijek isplatila. Ovaj' put posudio je
lisicu Ladavecu, neka bi si i on njome §to.
godj zasluZio.

Kako su karabinijeri vidjeli u tome
nedopusteno sabiranje darova, koje vise
nije bio lijep narodni obiéaj nego obrt,
*to su lisicu zaplijenili a3 oba Maresta i
Ladavea predali sudu. Ladavac je dobio
godinu dana i 4 mjeseca zatvora, dok su
Mareste o§10b0djeni.

NECE DA IMA DVIJE ZENE

¢anje i zadanu joj vieru. S njome je bio
i njezin brat Ivan, pa se je ona osjecala
dosta jakom, da se s nesudjenim svojim
vierenikom, ako je potrebno uhvati i u
kostac.

Janko se nije mnogo uzrujavao. Jed-
nostavno je slegnuo ramenima i izjavio
joj, da obeéanje ne moZe iskupiti, jer da
ne moze imati dvije Zzene. To je RuZi bi-
lo dosta da shvati da ju je on zaboravio
i da kani uzeti drugu. Ne caseéi c¢asa,
pograbi ona rankun iz ruku svoga bra-
ta i odalami Janka po glavi.

Janko, koji nije htio dvije Zene, dobio
je jednu... po glavil

'OSUDJEN KRIUMCAR

rom da je sutradan dodje preuzeti. I za-
ista sutradan dodje, uzme vreéu i bas
da ée je odnijeti kuéi kad i se namjeri
na finance. Nikakvo izmotavanje nije
mu Kkoristilo. Kava mu je oduzeta on je
izveden pred sud i osudjen je na 4000
lira globe. Zalio se na apelaciju na Ri-
jeci, koja mu je kaznu snizila na 2400 li-
ra globe. Skupa je to kava bila, a osim
toga nije ju ni primirisao.

VPRASANJE CEMENTA IN MILA

Trst, aprila 1940. (***) Zgleda, da:ne potrebujejo,
kajti! vrtne in druge ograje, Zelezne in druge
zadnje ¢ase ga ni dobiti v Trstu niti!kovinaste okraske itd. Vse take preq—
vrete veé. Da ga Italija ne bi imela, to ' mete je vsak lastnik doléaq oddati pri-
gotovo ne bo res, temveé merodajni ¢i- ' stojnim oblastem. Najbolj Zivahen pro-

kot n. pr. dvoriSéne,

met v zbiranju starega Zeleza je bil na
Krasu v zadéetku aprila. V Postojni so v
ostali brez vsakr3nega

ranje starega ter onega Zeleza in Ze- mila. Prié._ekuje‘se, da bo temu poman-
leznih predmetov, ki jih lastniki nujnokanju sledilo milo nove kakovosti.
e [

Gradié Arsia dobio grb

Krapan — Novo rudarsko naselje u
Krapanu, koje ses sada zove »Arsiac, a
koje je do nedavne rudarske katastrofe
brojilo skoro 10.000 stanovnika rudara,
dobilo je sada svoj gradski grb. Grb se
sastoji od Stita nad kojim je kruna sa
5 krakova, a razdijeljen je na dvije polo-
vice. U gornjoj poloviei nalazi se na sre-
dini liktorski snop na plavom polju. Do-
nja polovica razdijeljena je opet na dvo-
je. U lijevoj poli nalazi se Zitni klas, a u
desnoj ulaz u rudnike i nad njime kramp.
U Arsii je danas oko 1600 ljudi manije,
jer su se nakon katastrofe mnogi odse-
1li i prestali raditi u rudniku.

Bijesni psi

Rijeka — Zbog udestale pojave pasje
bjesnoée izdao je rijeéki prefekt nared-
bu, koja predvidja oStre kazne za one
Giji bi psi bili puSteni bez brnjice i
lanca. Ovcarski, lovacki i psi c¢uvari
moraju biti kod kuée vezani na takvom
mjestu, da ne mogu doéi u doticaj s
drugim Zivotinjama. Psi koje se uhvati
bez brnjice ili bez gospodara bit ée na
licu mjesta od Zivoders ili opéinskog na-
mjestenika ustrijeljeni
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Gorica. — Letos praznuje gori -
dalis¢e 200-letnico svojega obs%ojlfkgaﬂs]i
tega bodo pri§le v Gorico Stevilne gleda-
liske druZbe, ki bodo uprizorile vy sklopu
200-letnice vel predstav.

*

Kobarid. — V velikem Stevily italijanskih
delavcev, ki bodo §li na delo v Neméiio, bo
gotovo tudi nekaj naSih ljudi. Tako je od-
Slo iz Kobarida in okolice 30 moZ in fap-
tov, ki bodo velinoma sluZili za tolmage
med italijanskimi delavci in gospodarii, ker
znajo nemski jezik. Poroleni vzamejo s se.
boj lahko tudi Zene.

*

Podkraj. — Za Zupnika je bil ustoliden

dosedanii Zupni upraviteli Stefan Gnjezda,
*

Trzi¢&, — V nedeljo so splovili v morje
brzo tovorno motorno ladjo »Fabio Filzic.
ki so jo zgradile irZiSke ladiedelnice na ra-
dun trzaSkega Lloyda. Ladia ima 9.000 ton
in ie prva od Stirih naroCenih ladij za one-
nieno druzbo ki bo polasi prenovila vse
svoje brodovie. Vsaka ladia bo nosila ime
po odlikovancih z zlato kolaino.

*

Pecine pri Sentviski gori. — Prve dnj
aprila je umrl v starosti 86 let posestnik
Anton Pisk, ofe Zupnika Antona Piska.

X

— Bovec. — Zaradi slabosti srca ie

umrl Franc BreStak star 60 let. Pokoinik

ie bil tainik KmecCke posoiilnice in mle-
karne.
*
Trst. — Zaradi lova brez dovolienia ie

bil Josip Kolari¢ iz Zaveli obsojen na eno

leto in 10 mesecey zapora in 2700 lir de-

narne kazni, Rudoli Olenik iz Z_avel_i. pa

na eno leto in 4 mesec zapora ter 2000 lir

'‘den. kazni. Kaznovana sta bila pogoino.
*

Divada. — Ker ne obstoja veC nevar-
nost okuZitve zaradi slinavke in parklievke
so oblasti opet dovolile redne Zivinske
semnje v Divadi, ki so vsakega 8. in 26 v
mesecu. S 26. aprilom se bodo semnii na-
daljevali. Oblasti so tudi odredile da za dobo
enega leta ne bo treba placevati nikakih
taks za mesto na <z2mniu.

e

Gorica. — Goricani se pritoZuiejio. da
ie goriSko mesto slabo razsvetlieng. to pa
v veliki meri zaradi tega ker trgovei ne
razsvetliuieio izlozbenih oken v poznih ve-
¢ernih urah.

: * : oz o
Milwaukee (USA). = Die 13 "matca‘ie
umrla’ za vodenico” Lina Bastel. stara34
‘let “in rofena v ldriii'nd’' Primforskem® Tu
zapusca sestro Pavlino Vogri¢, v Chicagu
in La Sallu pa bratrance.

NESTALA 2-GODISNJA DJEVOICICA

Vodnjan — Na vrhu Mandriol neda-
leko Barbarige stanuje sa svojom obite-
lju izmedju Suma i Sikarja seljak Macan.
koji ima kdéerkicu od 2 godine, Lidiju.
Prosle subote mala je Lidija otiSla u su-
micu nedaleko kuée { od onda ioj se za-
meo svaki trag Roditelji i susjedi pre-
trazili su cijelu okolieu, svaku jamu,
svaki busen, dosli su ¢éak i vatrogase: 12
Pule, ali uzalud Pet dana trajala je no-
traga, ali maloi ni traga ni glasa O ta-
janstvenom nestanku dievoidiee kolain
najfantasticnije - glasine. Neki kazu éak
da ‘su je vijerojatno ugrabili cigssni no
ta predpostavka tesko .Jda stoil. ier is-
tarski cigani nijesu se time nikada ba-
vili. Roditelji su djevojdice zdvojni, a i
cijelo je selo vrlo uzbudjeno.

KRIZEV POT IZNAJDITELJA COPICA

Trst, aprila. Pred nekaj leti je veliko
prahu dvignila senzacija, da je uspelo
Ljubomiru Copiéu iz Skednja odkriti
prava zdravila za jetiko. €im se je ta
vest raznesla po mestu in okolici in s
tem tudi njegova slava, ze je imel srec-
ni odkritelj zdravila proti jetiki obilo
dobrih in slabih klijentov, pa ne samo
klijentov temveé¢ tudi takih, ki so mu
pomagali patentirati. njegov izum ali
kako drugafe pomagati njemu in pred-
vsem sebi. Copiéu je po dolgem casu
uspelo, da je plasiral svoje produkte.
Pri izdelovanju pa je priSel s svojimi
pomagalei v konflikt. Tako se je moral
pred dnevi zagovarjafi pred sodi§tem
zaradi laZzi in krive prisege proti ne-
kemu Veroneseju. Copicu je uspelo do-
kazati, da je pri tej stvari nedolZen in
je bil oproscen.

REYA DR. OSKAR: VREMENOSLOVIJE

Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani
je zaloZila poljudno znanstveno knjiZico
»Vremenoslovie¢, ki jo je pravkar raz-
poslala. Avtor knjige je na§ rojak dr.
Oskar Reya, ki je knjiZico poklonil spo-
minu svojega, Ze umrlega odeta. Knji-
Zica obsega 117 strani malega formafa
in v kratkem, a preglednem -tekstu
obravnava razne vremenske Dpojave.
Knjizica stane 50 din. (***)

*
PRODUKCIJA ZLATA V ITALIJI
Italijanska produkcija zlata v me-
secu januarju t. 1. je znaSala 54 kg. Od
tega so pridobili 37 kg v Abesiniji in 17
kg v Ttaliji sami v rudnikih izpod Mon-

te Rosa.
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JUBILEJ IDRIJSKEGA ROJAKA

Nag jubilant se ie rodil 17. marca 1870
v ldriii Liudsko Solo ie obiskoval doma,
gimnazijo ps v Liubljani in Kranju. Predno
jo je dovrSil ie Ze vstopil v davino sluzbo
in sluzboval v raznih krajih. med njimi
vet let tudi v Idriii in Vipavi. L. 1907 je
bil v Idriii na lastno proSnjo prvié¢ vpoko-
jen. Zivel je nato deset let v Idriji in se
1 1917 izselil na Korosko. Sluzboval je v
Celoveu pri sirot. zavodu, pri Mohorjevi
druzbi, bil tajnik Narodnega Sveta v Ce-
loveu,

Naselil se
je v Mariboru, dokler ni bil imenovan za
pomozno mo¢ pri davkariii v Dobrli vasi
in nato v, Mariboru. L. 1920 je bil reaktivi-
ran in imenoven za Sefa davine uprave v
.Dobrli vasi, po plebiscitu pa v Rogatcu in
nato v Prevaljah, kier je bil drugi¢ in
konéno upokojen 1. 1925. A

Sodeloval ie pri »Foreski sluzbi« in pri
sNaSem glasu« v katerega je prispeval v
petih letih nad 60 CElankov. Bil je tudi za-
druznik in wustanovil nabavljalno zadrugo
v Prevaljah.

Znatno je njegovo kulturno in politiCno
delo, ki je pri¢elc Ze v Idriii. Sodeloval je
v raznih druStvih, gradil odre, slikal kuli-
se, fotografirai okolice in rudnik, bil taj-
nik Cipkarskega komiteja itd. Omeniti mo-
ramo tudi niegovo funkeijp mestnega
gerenta, ki je bila prve v Sloveniji. Sa-
niral je obcCinsko blagainc in iz dohodkov
se je gradila cesta Rovte—Ziri. Za uspe-
8no delo ie dobil pohvalo z najviSiega me-
sta. Ponudili so mu tudi Zupansko mesto,.
katero pa je odklonil. O tem delu e napi-
sal obSiren rokopis:

Izza gerentske dobe v Idriii I 1908.
Velik nicijator je on tudi na ¢&ipkarskem
podroCiu Do svoiega odhoda iz Idriie ie
priob¢il v raznih slov. listih nad 100 ¢&lans
kov predvsem gespodarske vsebine. V Idri-
ii je tudi podvezel akcijo za nabiranje pod-
pisov za majni¢ko deklaracijo Se predno se
ie v tem oziru zganila Liubliana in ostala
Slovenija.

Kot kulturnega ia politiCnega delavca
ga nato sreCamc¢ med voino na KoroSkem,
kier je bil v raznih sluzbah. o katerem ie
napisal ob%irno « Celovcu. Bil je prica
znanega plebiscita, ¢ katerem jé napisal
obsiine razprave, ki ic hrani v rokopisu
liubljanski muzei. O rokopisu ie deial gen.
Maister da ie imel pisec $tiri ofi in Se
.otala. pu vrhu,- tako, dobro ie vse wvidel.
Zadnja njegova javna politicna “sluzba ie
bila- 1. 1231 v Voinikun kjer ie bil Zupan in
¢lan Sol. sveta

Ze od i 1888 dalie se ie prav pridno
ogladal v vseh slov. politicnib listih. tako v
»Slov. Narodue in »Slovencue in dr. V do-

brih dvajsetih letih ie priobcil nad 90 E[an-i

kov. W,

Se boli pomember in pozitiven ie bil
Zazula kot planinec. Pricel je planinariti v
Skofii Loki in 1. 1907 je Ze prinesel PL
Vestnik niegov prvi <lanek. Do danes je
iz8lo v. P! Vestniku kar 36 njegovih &lan-
kov. Pisal ie o Idrijs in okolici, o Meziski
dolini, o koroskih gorah.

Veliko zaslig ima jubilant tudi na
kolesarskem in fotograiskem polju,
kier je med prvimi oral ledino. Oboje je
pri¢el v Vipav:. kier ie napravil sam svoj
prvi fotcaparai inr za niim Se ve¢ drugih.
Kot fctoamater je odnesel prva darila na
razstavah v Liubliani 1 1898, 1900, 1903,
nato pa ie prepustl prvo darilo drugim in
zato preiel posebno pohvalo. Razstavil je
tudi v Gradeu, Londonu 1903 in v Lipskem,
kier je od 65 razstavliialcev dobil Cetrto
nagrado. Svoie izdelke je priobteval v
slov. in nemskih reviiah. Napravil je prvo
panoramo slov planin in cel album slik iz
idrijskega rudnika Imel je do danes niC
mani kakor enaist foto aparatov in sedem

koles.

Toda Zazula se ni udejstvoval samo na
prakti¢nih poliih, tudi pesnikoval je in pi-
sal prozo. Toda njegova muza je bila svo-
ievrstna, Ni& romantike ni v niei, kakor
ie ni v njenem pevcu. resna ie, Zivlienska,
trda in okorna. kakor zivlienie rudaria...

Niegova pesem je rudarska.

Poie o rudarju, o niegovem Zvlienju, delu,
smrti. o rudniky in zivlienju v niem, o pod-
zemeliskem bogatstvu itd. Poseben pomen
pa ie dobila niegova.pesem z napevi. qu
70 niegovih rudarskibh pesmi so uglasbili
priznani slovenski skladatelii: Faigel. For-
ster, Grum. Jobst. Mirk, Premr], Ocvirk in
Tome. Ze 1. 1907 je izdal prvo zbirko: Jam-
ske odmeve in I 1936 pa pesmarico: Rudno
bilo (naj bi bila bogata rida ali sreno) z
39 Pesmimi. Kritika se je o pesmarici zelo
ugodno izrazila. Kot pesnik se je pojavil
ze |. 1888 v Li. Zvonu in Dom in Svetu. V
rokopisu ima $e mani$o zbirko: Ob solncu
in svetilki in obSirno knijigo: Venec sonet-
nih vencev z 211 soneti, ki ie morda prvi
na Slovenskem in je slavospev prirodi in|
prosveti. Prvi sonetni venec je priobéil v
Zg, Danici 1893, drugega v Dom in Svetu
1906. Venec vencev pa je pricel pisati 1907.
al, da je vsebina zelo teika, morda nismo
vajeni kaj takega, a tudi jezik je precei
trd in malo prestar. Delo pa moramo po-
hvaliti, sai je v niem vloZena velikanska
energiia in vedletna pozrtvovalnost in delo.

V prozi se je oglasal tudi Ze zgodaj v
omenienih revijah in v Muzeiskih izvestiih
1908, kier je pisal o idriiskih. napisih, v
koledariu Mohorjeve druzbe, kot podlist-

¥

kar v koroSkem »Miruc. Slovenskemu na-
rodu je hotel Ze davno dati poljudno znan-
stveno reviio, kar pa se mu je posredilo
Sele po vojni. Zal, da ie zamisel in akciia
radi finanénih teZkoZ propadla in e revi-
ia »Vrhu Razglednika< Ze ob tretii &tevil-
ki prenehala izhajati.

Ob svoiih sedmih krizih ie %¥e vedno

ves udan svoiemu rojstnemu kraju. Se la-| S

ni se je potegoval zato, da bi povetal nje-
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2ovo slavo, ko je v Cerkvenem glasbeniku
trdil in dokazoval, da so bili znani Gallusi-
Petelini idrijski rojaki. Zato se pridrufuie-
mo §teyilnim Castilcem v svoiem in v ime-
fu svojega domalega kraja tudi vsi idrij-
ski tojaki s toplo Zelio, da bi ostal %e dol-
20 nal in da bi ga spremljalo Se dobro let
telesno in duSevno zdravie. Se mnoga leta!
retno!
Bozi¢ Lado
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Dardanele, kliué jugoistoka Evrope

Lezi kumpare!
Mekoéini ni nas vadila
Pasué ovce po brdum,
Nit zna za mehko nasa
Puna briéana, dirake i
Lezi kumpare!

Meca od vune same,

Va grobu, va jame!...

NA BANKU NA STACIONU

Trdo ne sanjaj o trdu,

mat

Ne znamo za mehke besede,
Svilene. ni bunbaéne nisu naSe stozi

gloga

Nit otac ki po buri i neveri barkun se -~
Cini fintu da mehka je dasSéina

Ako ni dosti malo pocekaj 3
Kosti ¢e tvoje navadit se mekoéini

MATE DVORNICIC

A telo zeli picigamorti
Va d&etirih daséinah

Iza gromaca kraj mora

Ca se je dogodilo

Va kantuni iza gromac
Vruéun se suzun zalilo,

OBESILI SU MI DUSU

Obesili su mi dusu na forku
Kot staru, raskidanu stomanju,

Zgrbljenin vraton, zgrbljenin vraton
Kot da ga je probol noz,
Nikamo dugo, nikamo dugo

Va cimitir, va magazin od judskih ko7
I nijedan se neanki ni akorzil

I se je, i se je, po ulici veselo bilo.
Zvon je par puti zaklincal i
Kot da se variji niki igra na boce
Na Zelezne boée sam sobun

A érno oko, teplo oko jene Zeni

kraj mora
MATE DVORNI¢IC

P

GORSKI:

'POMLADNA BOL

V medel soj ves objel
pred menoj se je svet
domadéi razgrnil:

iz vseh trat in vseh grap
zavonjal pomladni je dali
in klic nov Zivljenja
zasanjal v sproéeni,
smaragdni omami . . .

Vse naokrog cvete, vse deht:

p Zilah polje mlada kri —
vendar megle se oci

v solzah neme Zalosti —

ker dusa zemlje v okovih jeci

in jutranja zarja za gorami bledi,
za gorami . ..

Ves ta pomladni odsev
le mrivaski je spev
zivljenju, ki umira

v veliki rani . . .

Ah, onkraj gora
ves $um je gozdov in voda

ena sama Zgota pesem gorjal...

BB

DAN:

TRZASKI BORI

Vsak veder

v. kraski mir

"med bori gre tihi Sepet,
ki trpko nam spet

Zalne zgodbe ponavlia.

Ko sonce v mrak se poslavlia
in v slednjih pozdravih gori,
na morju je kri

in z njo oSkropliena

je borov obleka zelena.

Skrivnostno v mraku zaSumljalo,
na novo v grozi vztrepetajo,
kot kadar kri junaska

v zori se razlila

in napoiila

tla je kraska.

Ko no& vse okoli objemu

in nemo zvezde brlijo,

Se huje

Falost srce prevzema,

ko Cuje,

kar bori Sumijo, Sumijo.

STRANA 3.

ZBOG RAZLOGA

koji su izvan naSe modéi izostalo je u listv
obilie aktuelnog materijala,” pa molimo ¢i
tatelie 1 suradnike da to uvaie. — (Ur.)

GASI LICULD U SPOMEN

Umro je na sam Uskrs, 1. aprila 1923 u
‘Roc'u. Prednjaéio nam. je umom, srcem i svi-
J_eééu. Uzoran u radu, tih, strpljiv, ustrajon
t pun samozataje bio je primjer dobrote 1
ljubavi, rada i postenja. Roéka $kola izgu-
bila je njegovom smréu vrijednoga uditelja,
nade tadasnje uditeljsko drudtvo »Narodna
prosvjeta« svoga podpredsjednika, erkva or-
guljada, posudionica svoga radunovodiu, a
njegova tuina obitelj svoga dragoga hrani-
telja i oca.

Pokojni Licul mije imao neprijateljo. Iz
njegovih ustiju nije se nikada éula gruba ni
osorna rijeé. Sto je on u svom Zivotu i radu
bio, pokazao je mnjegov sjajan pogreb, na
koji je pohrlilo mnoétvo naroda, dvadesetalk
uéitelja i wuéiteljica. Dapade je na pogreb
doveo svoju Skolsku djecu i uéitelj talijon-
ske &kole Mossolini. Pogrebnu ceremoniju
obavilo je pet nadih sveéenika, a vijencima
su okitili prerani Liculov grob uditelji, se-
ljaci i drugi Njegovi bivdi uclenici nosili su
ga na posljednji poéinak naizmjence s udi-
teljima na rukama. Nadgrobni govor odrZao
je pisac ovih redaka drhiavim glasom, dok
je sav prisuini svijet plakao.

Pokojni Lieul umro je uw 45. godini. U
dkoli je bio do zadnjega ¢asa. Na velilu je
srijedu driao obuku, a nekoliko dana zatim
zaklopio je svoje oéi. Iz 8kole je ravno po:
fao na smrinu postelju.

Gado Licul rodio se w Sumbregu kod La-
bing godine 1878. Njegov uéitelj Zidarié vi-
deéi uw njemu lijepe dudevne sposobnosti na-
govorio je njegove roditelie, da ga dadu u
uéiteljsku pripravnicy w Kastav. Odavde je
predao na preparandiju u Kopar. Slugbovao
je pola godine uw Draguéu, osam godina u
Lupoglavu, a konaéno petnaest godina u
Roéu. Kada se jedan dio uéitelja na éelu s
Josipom Baéiéem odijelio od *Narodne pro:
svjete« ustanovivéi svoje posebno wuditelisko
drudtvo i glasilo »>Hrvatsku Skolus, izabrali
smo tada Gasu Licula svojim predsjednilkom,
koji je wujedno dvije godine uredjivao dru-
Stveni list »Narodna prosvjeta« (1911—1913).

Mi wuéitelji nismo mogli a da ne podigne-
mo spomenik na njegovom grobu u Roéu.
Na poziv, Fkoji je objavljen u >Narodnoj
prosvijeti« odazvade se svojim doprinosom za
spomenik ne samo nadi uéitelji nego i nasi
svedenici i drugi. Na spomenik nije bilo do-
zvoljeno postaviti hrvatski natpis, ali smo
konaéno ipak postigli barem to, da smo ista-
kli samo ime i prezime, te datum rodjenja i
smrti. Tadanje su oblasti traZile da se ime
Gaso prevede na talijanski, ali sam ja uvje-
ravao, da se o ime ne moZe prevesti...

Nadgrobni spomenile podignui je 18 jula
1926. Na otkriée dohrlilo je dosta nafega
naroda, napose iz okolice, a naravno i lije-
pi broj uéitelja. Sveiu misu sludio je Zup-
nil vlé. Kurelié, koji je kasnije blagoslovio
i nadgrobni kamen. Na grobu je odr3ao go-
vor pisac ovik zapamdéenja i jod dvojica.

Piduéi ove skromne reike poisjecam biv-
Se udenike Gade Licula, da ne zaborave na
svoga dobroga uéitelja. A ne zaboravimo ga

ni mi, njegovi drugovi!
VINKO SEPIC

RAZSTAV.: SLIKARJA SLAVKA
SPACALA

Trst, aprila. — LetoSnio Zimo je raz-
stavil prvi¢ svoja dela v Trstu domaci slo-
venski slikar Slavko Spacal. V dvorani Jer-
ko ie razloZil 31 svojih najbolj uspelih del,
lesorezov in monotipii. Razstava je vzbu-
dila precejSnjo pozornost med TrZacani,
saj to 1ahko sklepamo iz tega, da ie razsta-
vljalec prodal tretiino svoiih del, kar goto-
vo ni pri¢akoval. Lanko leto je Slavko
Spacal dovrdil visoko 3olo za umetnifko
dekoraciio v Monzi in tako postal smae-
stro d’arte«. TrzaZki listi 'so prinesli zelo
dobre kritike o razstavi. Prva njegova
razstava mu je gotovo dala novih pobud
in umetnik se gotovo ne bo ustavil pri do-
sedaniih uspehih. Zelimo mu e obilo pri-
znania in uspehov!

X

»RAZMIESTAJ JUZNOSLAVENSKIH

DIJALEEKATA NA POLUOTOKU ISTRI«
Kako éitamo u »Obzoruc (u broju od
20. travnja), u prikazu dra Ivana Esiha
o Gakavskom dijalektu otoka Braéa, iz-
dala je Srpska kraljevska akademija u
Beogradu knjigu ravnatelja zagrebadke
uéiteliske Skole, profesora Josipa Ribari-
éa, naSega uglednoga zemljaka, pod na-
slovom: »Razmjestaj juZnoslavenskih di-
jalekata na poluotoku Istri¢. Profesor Ri.
barié je poznati jezikoslovac, te slovi kao
osobiti poznavaé cGakavskih dijalekata.

*

PREDAVANJE V LIJUBLJANSKI »80CIx
Drustvo »>Sofac Matica objavlja, da
bo v soboto 27 t. m. ob pol 21. v dvora-
ni gostilne pri sLevue predaval gospod
prof. O. Sest o0 »Gledali§éu — zrcalu €lo-
vestvac. G. prof. Sest, ki je poznan in
popularen po svojem delovanju kot re-
Ziser narodnega gledalii¢a v Ljubljani,
je pa¢ po svojih velikih izkuSnjah na
odrskih deskah najbolj poklican, da go-
vori o tej stvari. Zakaj hodimo v gle-
dalifte, zakaj se veselimo in trpimo 2
igralei, ki nastopajo v igrah? Ker gle-
damo v vsakem od njih svoje lastne sli-
ke, ker primerjamo doZivljaje na odru z
lastnimi, ker se odra¥a Zivljenje nafe
dude v podobah na odru, Nase dobre In
slabe strani vidimo vprizorjene, nafe
strasti, naSa hrepenenja in naSe sanje.
Predavanje g. prof. Sesta bo nadvse
zanimivo in privlaéno. Vabljeni so vsi

»Sotani¢ in njih prijatelji. Vstopnine ni.
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i Z‘ OBCNEGA ZBORA DRUSTVA :_»SOG_E«'

~ potekel precej Zivahno.

 nikov je razvidno, da je odbor v pre-
teklem letu napravil svojo dolZnost.

‘drzal zanimivo predavanje katero

~ pretsjednika — 2) biranje zapisniéara i

_odbora — 8) evenfualnosti

: pi dovoljan broj ¢élanova, nakon pola sa-

_prijdlog mora biti barem tri dana prije

. Mecéila so kipela, voda se je dvigala, po-

skozi Cemajno, pa sem se jih Kkomaj eh % -
QOdgovorni urednik: ERNEST RADETIC. Krajiska ul. 12. — Vlasnik i izdavad: Savez jugosl emigrantskib udruZzenja. Masarykova ul 28a, IL

- STRANA 4.

Vesti iz organizaei‘iar_ bl

NA JESENICAH =

‘Jesenice. —' Letodnji redni “letn |

obéni zbor, katerega se je udelezilo 47
élanov ter delegat organizatorno-propa-
gandnega odseka Zveze iz Ljubljane g.
dr. Branko Vréon in delegat druStva
sTabor¢ iz Ljubljane tov. Mravlje Ivo, Je

Iz poroéil tov. predsedniks in odbor-

Drustvo Steje 147 ¢lanov, toda red-
nih  pla¢nikov naroénine je na Zalost
komaj okoli 40. T &

Letos je ponovno pridel delovati na$
pevski odsek. Fantje so si sami, vendar
s pomodjo druStvenega posojila. nabavill
nov harmonij. Prve uspehe svojega tru-
da so pokazali tudi na obénem zboru z
nekaj pesmimi, kar je veder zelo poZi-
vilo in lepo izpopolnilo. Zeleti bi bilo, da
se pevskem odseku prijavi ‘éim veé
€lanov.

Imamo spet tudi svoj lokal, kjer se
vrsijo pevske vaje, seje in kjer se na-
haja na$a skromna knjiznica, katera Je
pa %al preskromna, da bi mogli z njo
zadovoljiti nase ¢lane.

Pri volitvah so bili po veéini izvolje-
ni stari odborniki. Oba delegata, ki sta
nas pozdravila v imenw svgjih organlza-
cij, sta nam tekom obénega zbora dala
tudi veé¢ nasvetov za katere smo jima
zelo hvalezni. : -

Po obénem zboru nam je g. dr. Vréon
je
élanstvo z zanimanjem poslusalo in Ze-
limo, da bi nas kmalu spet obiskal s
kaksnim sliénim predavanjem. ¢

*
GLAVNA GODISNJA SKUPSTINA DRU-
- S§TVA »ISTRA« U SUSAKU
MNa temelju zakljuéka Upravnog od-
bo od 5 travnja 1940 u vezi s odredbom
iz § 22 drustvenih pravila zakljuéeno je,
da se odrzi u nedjelju dne 28. travnja
1940 u 9.30 sati u dvorani Luxor kina,
VI redovna Glavna godiSnja skupStina
s ovim dnevnim redom: 1) pozdrav

dva ovjerovitelja istog — 3) izvjesStaj
tajnika — 4) izvjeStaj blagajnika — 5)
izvjestaj Nadzornog odbora — 6) raz-
rjesnica Upravnom i Nadzornom ' odbo-

ru — 7T) Izbor Upravnog i Nadzornog
.Ako se u odredjeno vrijeme ne sku-

ta zapoceti ée skupStina bez obzira na
boj ‘prisutnih ¢élanova.

Prema odredbi iz § 23 Pravila,: re-
dovna Glavna skupStina moZe raspra-
vljati i o svakom drugom prijedlogu
podnesenom glavnoj - skupstinic - Takav
same skupStine prijavljen Upravnom
odboru.

UV0OZ PREMOGA V ITALIJO .
Trst, aprila. — V prvem tromeseCiu
tega leta je Italila uvozila iz inozemstva
3,012.267 ton premoga. Od tega odpade
1,933.261 ton na uvoz nemSkega prémoga.

nimljiv seosko-muzicki - dijalekat.

gl
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CAK

Pojava »Cakavsko-primorske pjevan-
ke« Ivana Matetiéa-Ronjgova, o kojoj je
izaglo ve¢ nekoliko vrlo laskavih sudo-
va, Koje smo djelomicéno registrirali, da-
la je povoda poznatom hrvatskom muzi-
¢ary i muzikelogu Antunu Dobroniéu, da
se u sNovostimac od 18. travnja opSirni-
je pozabavi Cakavsko-primorskim mu-
zitkim izrazom. U tom svom prikazu, sa
stanovista muzicke teorije specijalno za-
nimljivo, Dobronié govori s mnogo pri-
znanja o Matetiéu.

| »Kao §to'dra Vinka Zganca ide zasiu-

ga da je prikazao osobine seoske melo-
dike Medjumurja, kao zasebnoga odvjet-

ka hrvatske: pucke-melodike, tako Ivanu

Mafteticu-Ronjgovu — veli Dobroni¢ —
treba da smo harni da je iz »uskog« a u

stvari nadasve konstruktivnoga patrioti-
zma omoguéio da dublje prodremo u bit

muzitékoga folklora iz ¢akavskoga pre-
djela sjevernoga Jadrana. Upoznali smo
tako u hrvatskom, juZnoslavenskom i
opéenito slavenskom psiholoski vrlo Nga-

ov
dokaz, da je za puéko-muzicke dijalekte
apsolutno kompetentan muziéar iz doti-

¢énoga kraja, muziéar surodjenik«, pa ovo

i jest razlog radi kojeg se melografski
rad zasluZnoga Kuhaca i Kuke u muzi-
¢ko-dijalektoloskom ~pogledu ne moze

/SKO-PRIMORSKI MUZICKI IZRAZ

~ ANTUN DOBRONIC O IVANU MATETICU

smatrati apsolutno pouzdanime.

Osvrnuvsi se zatim na Matetiéevu ka-
rakterizaciju muzike ' éakavskih Hrvata
Dobronié¢, iznosi neke svoje primjedbe,
kojima dijelom razlaze Matetiéeve po-
glede a dijelom ih kompetentno nado-
punjuje interesantnim opservacijama.
Na Ekoncu veli:

Djelo ovo jedino svoje vrsti u nasoj
muzitko-pedagoskoj 1 muzi¢kd-folklori-
stickoj literaturi, - namijenio je autor
»knjiznicama sviju vrsti Skola kao po-
moénu knjigu za razne $kolske priredbec.

Dobro je i sa muzi¢ko-nacionalnog
glediita je apsolutnc potrebno, da nasa
mladez diljem cijelog naSeg etnograf-
skog podruéja, a narogito u naSim mu-
zi¢ki nacionalno otudjenim gradovima
prodre u karakter naSeg rasno ¢éistog
puc¢kog melosa, pa da se tako u muzié-
kom izrazu vrati svome narodu, da se ta
mladez u muzickom pogledu vrati —

sebj. 3

'})o nasih je nastavnika. da u intere-
su muzi¢ko-nacionalnog odgoja nage
mladezi, ovu lijepu Zelju autora »Pje-
‘smarice«, koji je hrvatsku visu muziéku
produkeiju i kulturu zaduzio sa nekoliko
djela za zbor primersko-&akavskog izri-

¢aja trajne umjetnic¢ke vrijednosti ,u Sto
vecoj mjeri ostvare«.

~ VITEZIC SPINCIC 1 LAGINJA

~1Z USPOMENA NA Dr..M. LAGINJU

. U splitskom »Narodnom listu( u bro-
ju od 11 aprila) izaSao je feljton popa
Jerka Grskoviéa, u kojemu pisac iznosi
svoje uspomene na blagopokojnoga hr-
vatskoga -bana 1 oca istatskoga puka
Matka Laginju, prigodom nedavno mi-
nule 10-godiSnjice smrti.

»Jos, djetetom u roditeljskoj kuéi u
Vrbniku ¢uh njegovo ime — piSe pop
Grskovié u svom prikazu, koji odise to-
plinom prema pokojnom Laginji. Prem-
da je tada — pred éetrdesetak godina —
otok Krk, koji je Istri dao najveéi dio
inteligencije u prvim ‘narodnim borba-
ma imao svoga Dinka Viteziéa, prvoga
hrvatskoga zastupnika Istre u Becu,
ipak se uz Viteziéevo ime Cesée spomi-
njalo i ime Laginjino. Sjeéam se, kako
sam od roditelja ¢uo, da tamo negdje
u Puli — jer taj grad bijaSe za mene
daleko, daleko — zivi Matko Laginja,
»silni €ovjek«, advokat kome na daleko
nema para, kKoji da ée — ako itko od
advokata — za svoje dobrote sigurno
doéi u raj...«

Tako zapoéinje g. Grskovié svoj pri-
kaz, u kojem zatim iznosi svoje pazin-
ske reminiscencije na Matka Laginju,
pa iznijevsi njegove politicke zasluge
veli: :

>U Zivotu bijaSe uvijek skroman, po-
vuéen’ prijazan ‘i ljubezan te je sa sva-

kim rado — sa starijim poput brata, a
s mladim poput oca — govorio. Kad
bismo ga htjeli usporediti s drugom mu
i suboreem Spinéi¢em, -mogli bismo reéi,
da je Spin¢i¢ nekako »gospodskiji¢, a
kao govornik #zivlji i temperamentniji,
dok je Laginja puéanin od glave do
pete, koji govori mirno, trijezno, hla-
dnokrvno. Spinéi¢ je govorio po zboro-
vima viSe sreu naroda, a Laginja nje-
govoj pameti i razumu: prvi je odu-
Sevljavao, a drugi je poucavao i doka-
zivao«.

Na koncu pisac istiée, da Laginja
nije bio jalov i besplodan politiéar, veé
politik djela, ne rijeéi, koji je poput
Ivana Kreka u Sloveniji pridizao hrvat-
ski narod u Istri na ekonomskom polju
i udario temelje svim naSim ekonom-
skim ustanovama. Njegovim trudom i
zaslugom Istranin je bio prije svjetsko-
|ga. rata prosvijecen i ekonomski prili-
cno pridignut: slobode nije stekao, jer
sila. bijase nad pravom.

»SVETE PESMICE«

Iza%la je druga, pomnoZena izdaja priliu-
bliene ' cerkvene pesmarice »Svete pesmi-
ces, ki io je uredil Vinko Vodopviec. Zbir-
'ka obsegza 190 napevov za liudsko petie.
Izdala jo je GoriSka Mohorieva druzba.

BROJ 11.

NASI POKOJNIKI

¥ FRANCISKA KOSIC

V petek dne 12 aprila ob sedmi ur!
gvecer je umrla na svojem .domu Vv
Pliskavici na Krasu v visoki starosti 87
let Kosi¢ FranéiSka, rojena Vidmar.
Pokojnica je bila po rodu iz Rihenberka
n:, Vipavskem, od koder se je poroéila
v. Pliskavico. Vzredila je 15 otrok — svo-
jih in pastorkov, katerim je bila vse Zi-
vljenje skrbna mati. Bila je priljublje-
na med vaiéani in okolicani. kar je do-
kazal pogreb. ki se je vrsil v qggeljo.
dne 14 aprila na domace pokopaliste. —
Se dva moza imamo v vasi, ki sta po-
kojnico po letih prezivela, prvi je star
87 let, drugi pa celo 94. — Naj blagi
pokojnici sveti veéna 1ué, ostalim
nase sozZalje! (*#*)

T MIRKO CESNIK

V Ljubljani je po kratki bolezni umri
raéunski nadsvetnik v pok. Mirko Ces-
nik, rojen v Knezaku. — Pokojni je bil
brat nedavno umrlega naduditelia ¢
pok. Draga Cesnika. — Pokopali so gana
ljubljanskem pokopali3¢u v sredo dne
17 aprila. Za njim Zaluje soproga s
héerko ter druzine Cesnik Peruzzi in
dr. Petrié. — Naj potiva v miru, pri-
zadetima naSe sozalje! (**%) :

T FRANJO KI_JTIN _
V zadnji Stevilki naSega lista smo
prinesli kratko vest, da je v Postojni

.umrl Franjo Kutin Smrt tega odliéne-

ga Postojnéana je dale¢ odjeknila v
naSem ljudstvu, pri katerem je bil zelo
priljubljen. Pokojnika so odlikovale vse
lepe ¢ednosti. Za njega bi se moglo retl.
da ni imel sovraZznikov, temveé le nas-
protnike. Z vsemi je bil ljubezniv. V
druZbi prijeten, spoStovan ne samo v
vi§jih krogih, temveé tudi od prepro-
stega ljudstva. Te njegove karakteristi-
ke so pripomogle, da je bil izbran za
postojnskega Zupana. Na tem odgovor-
nem mestu je bil res moZ na pravem
mestu, vedno lojalen, skrben. pozrtvo-
valen, vesten in praviéen. Mestna obgi-
na se mu oddolzila s tem, da je na
krsto polozila lep venec kot poslednie
priznanje. Njegov pogreb je ‘bll odraz
tistega spoStovanja in cen'enja ki ga
je gojilo ljudstvo naprem njemu in miu
jzrazilo na posljednji poti svojo zahval-
nost. Blagemu pokojniku naj bo lahka
postojnska zemlja, ki jo je tako linbil!

SMRT DRA IVE BURATOVICA
Velikoga prijatelja i dobrotvora Isirana

Ovih dana umro je u Zagrebu javnl
biljeznik Dr. Ivo Buratovi¢. Pokoinik ro-
dom s otoka Hvara. bio ie zaprisegnuti
tumaé¢ talijanskoga jezika pa je u tom
svojstvu uéinio mnogo usluga 1 nasemu
svijetu, koji je dolazio u ured Dra Bura-
toviéa radi ovjerovijenja prepisa doku-
menata s talijanskoga jezika. U mnogo
slu¢ajeva Dr. Buratovi¢ je za svo] trud.
napose kad se radilo o studentima 1 ra-
dnicimg trazio minimalni honorar u Ko-
liko nije bio zadovolian i samo S bla-
éenim biljezima. Nasoj je sirotinji u
mnogo slucajeva i bilieze placao iz svo-
ga dZepa.

STANKO VUK:

OBISK V BRDIH

Z mladim kmetom, ki me je vzel pri
TLoéniku na voz, sva se menila.

»Vino sem peljal v mesto, pa je skoro
brez cene. Na semenj sem Sel pogledat
za par volov. Pilat, kako so dragi! Usta-
vim se na tri korake, pa so Ze pogoniéi
vedeli za- tako ceno, da sem Kar pustil
Ce bi vole peljal na prodaj in vino kupo-
val, bi bilo pa zopet vse drugos.

Sla sva vkreber ob vozu.

»0d zadetka pa .do konca bo vedn
tako¢, je menil potrto. : oy

- Desno od voza so legla Brda.

Zeleni holmi, pokriti z vinogradi kot
z mahom, samotne kmetije, slok topol,
vasi, ki so ko Jeruzalem za jaselcami:
stare, preperele, bojevniske.

. Koj za otoZzno Sumeco vrsto jagnedi
VipolZzka, graséing z ogromno cipreso in
v niZini, sredi megel in mo¢il, romarska
cerkev Matere bozje Prevalske. o

. Tod so dema. Se stare legende, tod Se
molijo zlati sveti otena$, kuhajo polen-
to in se priporocajo sveti Krvi.

... Syveta Mati bozja se vzdigne inu - gre

-dole na modcvirje Prevalsko... -

To je lepa zgodba. RT i

KoroSec je hodil v Brda kupovat vi-
no. NaloZil je sode, po¢il z bifem in se
vracal v no¢i z vozom proti ravnini. Pod
vecer ‘pa so na Prevalu zavrele 'vode.

krila je ravmiho. Koroec je bil zaradi
kupéije malo napit in ni videl.” Zavozil
je v sredo moévirnice. Vrela'so bruhala,
voda je rasla, potopil bi se'z vozom in
_sodi vred. Pa je zavpil: »Mati boZja Pre-
valska, ¢e se reSim, vse verige, § kateri-
mi so sodi privezani na voz. Ti dam:
in je bil resen. i ; Ll
»Pohitivac je dejal voznik in udaril
staro, ogoljeno kobilo. »Ce naju zaloti
no¢ tu spodaj, nama bodo Sledili ved-

refil 's tem, da sem Se prijel za Kobilji
reps.,

Legel sem na voz in gledal oblacke.

Vozili so se resno gori in doli, po
nebu.

Veter jih je pihal z mehom.

Potem so se ozlatili ko rob razbelje-
nega #eleza v kovacnici.

2k

Pri kmetu v Smartnem, ki mi je so-
rodnik po materi, sem .potrkal. :

Po vederji s polento in Selinko smo
sedli za ognjiSte — ogenj je gorel pro-
sto na kamniti ploséi — podkladali cope
in se menili.

Zunaj je pricelo deZevati. Prinesli so
budéo vina in vino je ogrelo pogovor.

Domadi in sosedovi hlapci so se pre-
pirali. P ;

>Kaj: bizvi Kozanjeis, je dejal visok
suh hlapec, kozav v obraz, z lasmi ko
&petine. »Ko pride ¢lovek k vam v goste,
ne znate drugega kot: »Boter< bi vam
dali vipe,-pasnimamo . vina. Boter, bi
vam narezali gnjati; pa nimamo gnja-
ti. Boter, bi vam secvrli svinjine, pa ni-
mamo svinjineg, 4

»Seve« se je dvignil oni iz Kozane,
tokat in zajeten kot , Sancho Pancha,
bolj podoben meSetarju kot pa hlapeu.
»Tako nismo kot vi iz ViSnjevika. Ko
pride élovek k vam, sede za mizo pa koj:
sBoter«: boste pili, ne? Stopi Lojz, stopi
doli v'klet z loncem. — »Iz KakSnega so-
da, ode?¢ - Iz soda ‘numara §tiri in
dvajset«, krigite. €e gre é&lovek, doli v
klet pa najde tri karetele, ki niso vegji
od treh kozjih mehove.

Okolj ognja so se smejali.

. Suhi;hlapec se je obrnil jezno proti
nekomu, ki je imel bled, zlakvan obraz
in vodene 06i"

»Ti se pa res nima§ kaj smejati, ti
klocer vipolzki, ti, ko 3e govna svojega
nimate, da ga morate po cesti pobiratiz,
je zavpil. wil ;

sNo¢, je dejal ta, srevScéina ni grehs.

manel. Neko¢ sem se vradal pod noé

sRevstina neg, je dejal nekdo, yba-
hastvo pa. Doli v .SneZatih imajo shod

petega avgusta, na Marijo Snezno. Ta-
krat gredo nakupovat v Krmin in v
Cedad. Z jerbasi. €e nakupljenih stvari
ni za poln jerbas, dolozijo dvoje, troje
debelih polen in vse pokrij€jo s prtom,
da se zdi navrhanoc.

Spet smo se smejali.

Potem je pogovor nanesel na Dole-
nje, kjer imajo na vratih kréme zapi-
sano:

DANES SA SAUDE

IUTRI SA STON
Nato na Smartno, kjer bero, kadar umr-
je kak svojak, hkratu pet mas pri petih
oltarjih, na Kojsko, kjer v marcu, ko je
kas¢a Ze skoro ¢isto prazna, obesijo za
podstresno okno edine tri kite koruznih
storZev, da se vidi shramba na pomlad
polna, in Se na legende in zopet na vasi
in. na vino in na zgodbe iz samotnih, za-
puscenih grap, kjer niso veé kristjani,
»ker pravijo mizi miz, moki mok in su-
knji tabare. g

Ko je priSel pogovor do tu, je bhila
buéa prazna in lestenci Ze visoko v de-
Zevnem vedéeru. Pokrili so Zerjavico s pe-
pelom, se pokriZzali in pocéasi odsli, hlap-
ci v hlev na steljo, domaéi na kambre,
meni pa so odkazali v mezatu slamnja-
¢o, napolnjeno z mehkim koruznim lub-
jem.

* ’

V zimi so Brda tesnobna in vendar
c¢udovita zemlja. V mrzlem, jasnem zra-
ku se vidi z vrhov morje in zasneZeni
Kanin, Cedad in Kras.

Mo¢virnica v grapah potemni, robida
je rdeCkasta, mrko poje veter v zapla-
tah gabrovih host,

Jagnedi so poloZili na érno prst pra-|

prage stkane iz zadnjih jesenskih oru-
menelih listov, vrbe so jih uvezle s pro-
sojnimi, tenkimi sencami Sib in cela
pokrajina je ko pozlaceno platno s ér-
nimi rishami redkih, trdih borov.

2 Nad Krminsko goro presunljivo kri-
¢i Zerjav.

¢ *

Vragal sem se zgodaj zjutraj.

Petelini so peli samotno, jutro je
vstajalo ostro in mrzlo iznad ‘Trnov-
skega gozda.

Pot je bila luzasta pa nise:n. »)odil
dolgo sam.

Stara, v obraz ko glina temna zeni-
ca je prisla po stranski poti.

Pozdravila sva se.

V Gradnem ije zazvonilo jutro.

Starka se je pokrizala, potegnila iz
Zepa zmedkan robec in iz robca_rdeckass
list robide. Sredi ie :mel belo liso v po-
dobi kace.

sBoZje znamenjec.
poljubila.

»To ni znamenje«. sem menil. »Bole-
zen jec.

»Kaj?« se je zdramila, »bolezen? Sa-
ma Mati bozja iz Berama v Istri se je
prikazala jagru, ki je zase! in mu pove-
dala, da bo Se veliko trplienja zaradi
vojne, kuge in lakote. Jager pa¢. je na-
daljevala zgovorno. »jo je prosil, naj mu
da znamenje ki bo pricalo zanj, ée bo
pripovedoval in bi mu ne verjeli. Tisti
hip se je Mati boZija spremenila v kaéo
in izginila v grm robide. Ko je stopil ja-
ger do grma. je videl. da je na vsakem
listu znamenie kacec.

»To je bholezen«. sem ponovil trma-
sto.

»>Nevernik¢, me je obsodila Zenica.

Ko sva pridla do kréme na Krozadi,
sem se domislil da bi jo vprasal, kam
gre,

»Na staro . Goro, po blagoslovljeno
vodo za bolnika. Zarekli so ga. da trpi
v Kkrizuc.

Bil je njen moz.
*

je dejala in list

Pod veéer sem se v Cedadu nenado-
ma znadel, kako stoje na Hudicevem mo-
stu strmin v temno, ¢érno vodo, ki tece
ko zgosdéena Kkri iz skritega. ranjenega
srca.

Zdrznil sem-se in stopil v mesto.

(Biblioteka za pouk in zabavo — Gorica 1939)

————

—'Broi telefona 67-80

sIstrae izlazi svakog tiedna v Eetvrtg;k'j-«_:-’Broi Eekovnog tacuna 36.789.. — Pretplata za cijelu godinu 48 D. za pola godine 24 D. za inozemstvo dvostruko, za Ameriku
2 dolara na godinu. — Oglasi se ratunaju po cienikn. — Tisak: Jugoslovenska Stampa d. d. Zagreb, Masarykova ul. 28a. — Za tiskaru odgovara: Rudoli Polanovié.
) ., Ujca br. 13l. — Rukepisi se ne vracajm.

=4



